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Betreft:

BESLUIT VAN DE RAAD tot vaststelling van het specifieke programma tot

uitvoering van Horizon Europa - het kaderprogramma voor onderzoek en
innovatie, en tot intrekking van Besluit 2013/743/EU

- Vaststelling

- Verklaring van de Commissie
- Verklaring van de Poolse delegatie
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VERKLARING VAN DE COMMISSIE OVER HET BESLUIT INZAKE HET SPECIFIEKE
PROGRAMMA

Artikel 14, lid 6., geen-advies-clausule

"De Commissie benadrukt dat het tegen de letter en de geest van Verordening (EU) nr. 182/2011
(PB L 55 van 28.2.2011, blz. 13) indruist om systematisch gebruik te maken van artikel 5, lid 4,
tweede alinea, onder b). Een beroep op deze bepaling moet gegrond zijn op een specifieke behoefte
om af te wijken van de basisregel die inhoudt dat de Commissie een ontwerpuitvoeringshandeling
kan aannemen indien geen advies is uitgebracht. Aangezien het hier gaat om een uitzondering op de
algemene regel die is vastgesteld in artikel 5, lid 4, kan een beroep op de tweede alinea, onder b),
niet gewoon als "discretionaire bevoegdheid” van de wetgever worden gezien, maar moet het
restrictief worden uitgelegd en dus worden gemotiveerd. De Commissie neemt nota van het akkoord
dat het Europees Parlement en de Raad over het gebruik van deze bepaling hebben bereikt, maar

betreurt het dat deze motivering niet in een overweging is opgenomen."

VERKLARING VAN POLEN

De gelijkheid van vrouwen en mannen is als grondrecht verankerd in de Verdragen van de Europese
Unie. Polen waarborgt de gelijkheid van vrouwen en mannen in het kader van zijn rechtsstelsel, in
overeenstemming met de internationale mensenrechtenverdragen en in het kader van de
fundamentele EU-waarden en -beginselen. Om deze redenen zal Polen uitdrukkingen die de term
"gender" bevatten, interpreteren in de zin van gelijkheid van vrouwen en mannen, overeenkomstig
artikel 8 VWEU.
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